Sygn. akt I C 1206/18

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 11 kwietnia 2024 r.

Sad Okregowy w Warszawie, I Wydzial Cywilny w skladzie:
Przewodniczacy: sedzia Tadeusz Bulanda

Protokolant: sekretarz sadowy Karolina Stanczuk

po rozpoznaniu w dniu 11 marca 2024 r. w Warszawie

na rozprawie

sprawy z powodztwa (...) S.A. z siedziba w W.

przeciwko G. T.iJ. T.

o zaplate

I. Oddala powddztwo;

II. Zasadza od (...) S.A. z siedziba w W. na rzecz G. T. i J. T. kwote 11 334 zl (jedenascie tysiecy trzysta trzydziesci
cztery zlote) tytulem zwrotu kosztéw procesu;

III. Zasadza od (...) S.A. z siedziba w W. na rzecz Skarbu Panstwa — Sadu Okregowego w Warszawie kwote 1733,63
z} (jeden tysigc siedemset trzydziesci trzy zlote i sze$c¢dziesiat trzy grosze) tytulem zwrotu wydatkow.

Sygn. akt I C 1206/18

UZASADNIENIE

Pozwem z 26 marca 2018 r. (...) S.A. z siedziba w W. wnioslt o zasadzenie od G. T. i J. T. kwoty 522.830,81 zl wraz z
odsetkami ustawowymi za op6Znienie od dnia wytoczenia powddztwa do dnia zaptaty. Dodatkowo, powdd wnidst o
zasadzenie od pozwanych kosztow procesu, w tym kosztow zastepstwa procesowego wedlug norm przewidzianych, a
takze oplaty skarbowej od pelnomocnictwa.

W uzasadnieniu powod wskazal, ze zawarl z pozwanymi w dniu 27 listopada 2008 r. umowe o kredyt hipoteczny dla
oso6b fizycznych (...), waloryzowany kursem CHF, a wobec zaprzestania splaty zobowigzania wypowiedzial pozwanym
te umowe, w czego efekcie, po uplywie okresu wypowiedzenia, zobowigzanie stalo sie w calo$ci natychmiast wykonalne
(pozew, k. 3-4v).

Nakazem zaplaty wydanym w postepowaniu nakazowym w dniu 17 kwietnia 2018 r. (sygn. akt I Nc 180/18) Sad orzek}
zgodnie z zadaniem pozwu (nakaz zaplaty, k. 48).

Pismem z 11 maja 2018 r. G. T. i I. T. zlozyli zarzuty od nakazu zaplaty, wnoszac o uchylenia nakazu zaplaty w
calosci, oddalenie powddztwa i zasadzenie od powoda na rzecz pozwanych kosztow procesu, w tym kosztow zastepstwa
procesowego wedlug norm przepisanych oraz optaty skarbowej od pelnomocnictwa.

Uzasadniajac swoje stanowisko pozwani podniesli nastepujace zarzuty:



1) zarzut bezpodstawno$ci roszczenia zaréwno co do zasady, jak i co do wysokoSci, w szczegdlno$ci na fakt, ze
powdd wywodzi swoje roszezenie z umowy nr (...) z dnia 27.11.2008 r. o kredyt hipoteczny dla oséb fizycznych (...)
waloryzowany kursem CHF, a taka umowa nigdy nie zostala przez strony zawarta;

2) zarzut nieudowodnienia roszczenia zaroéwno co do zasady, jak i co do wysokoéci, w szczegblnoéci z uwagi na brak
dolaczenia do pozwu dokumentdw, z ktérych wynikaloby istnienie oraz wysoko$¢ zobowiazania pozwanych wzgledem
powoda, przy czym kwota roszczenia zostala btednie okreslona w walucie CHF, cho¢ takie zobowigzanie pozwanych
nie wynikalo z umowy z 27 listopada 2008 r.;

3) zarzut braku skutecznego wypowiedzenia przedmiotowej umowy, a co za tym idzie brak legitymacji powoda do
wytoczenia powodztwa o zaplate w niniejszej sprawie ze wzgledu na niedozwolone warunkowe wypowiedzenie umowy,
a takze brak umocowania do wypowiedzenia umowy w imieniu powoda przez osoby podpisane na pelnomocnictwie
oraz fakt, ze w wypowiedzeniu jest mowa o zobowigzaniu wyrazonym w walucie CHF a nie w PLN;

4) zarzut przedawnienia roszczenia w caloSci, przy czym nie stanowi to uznania roszczenia przez pozwanych ani co
do zasady, ani co do wysoko$ci.

Z ostrozno$ci procesowej pozwani wniesli o oddalenie powddztwa z uwagi na niewazno$¢ umowy nr (...) z 27 listopada
2008 r. wobec sprzecznoéci umowy z zasadami wspoélzycia spolecznego i powszechnie obowigzujacymi przepisami
prawa, a ponadto przekroczenia zasady swobody umow i razacego naruszenia rownowagi stron, co skutkuje brakiem
zwiazania pozwanych stosunkiem prawnym z powodem i brakiem legitymacji powoda do wytoczenia niniejszego
powddztwa. Pozwani podniesli takze zarzut abuzywnoéci i niezwiazania pozwanych postanowieniami umownymi
dotyczacymi indeksacji kwoty kredytu i poszczegdlnych rat kapitalowo-odsetkowych do kursu CHF (zarzuty do nakazu
zaplaty, k. 62-88).

W odpowiedzi na zarzuty powodowy bank podtrzymal powddztwo w caloéci i wniost o zasadzenie d pozwanych na
jego rzecz kwot dochodzonych pozwem (odpowiedzZ na zarzuty, k. 140-284).

Postanowieniem z 11 grudnia 2019 r. tut. Sad uchylil nakaz zaplaty wydany w dniu 17 kwietnia 2018 r. (postanowienie,
k. 573).

Do czasu zamkniecia rozprawy stanowiska stron nie ulegly zmianie (protokdl rozprawy z dnia 15 maja 2023 r. — k.
845).

Sad Okregowy ustalil nastepujqcey stan faktyczny:

W dniu 29 pazdziernika 2008 r. G. T. i J. T. zlozyli do banku wniosek o udzielenie kredytu hipotecznego na budowe
domu jednorodzinnego w wysoko$ci 400.000 zl w walucie PLN.

W dniu 27 listopada 2008 r. G. T. i J. T. zawarli z (...) S.A. (obecna nazwa (...) S.A.) z siedziba w W. umowe nr
(...) o kredyt hipoteczny dla oséb fizycznych (...), na mocy ktorej bank udzielil im kredytu na sfinansowanie budowy
budynku mieszkalnego jednorodzinnego polozonego w miejscowosci S., dziatka nr ewid. (...)oraz finansowanie
ubezpieczenia skladki(...)w tacznej kwocie 400.327,20 zl. Okres kredytowania zostal ustalony na 360 miesiecy, tj. od
dnia 27 listopada 2008 r. do dnia 26 listopada 2038 r., sptata miala by¢ dokonywana w réwnych ratach kapitalowo-
odsetkowych (§ 1 ust. 1-4 umowy).

W § 5 ustalono sposéb wyplaty kredytu wskazujac, ze kwota 394.800 zl zostanie wyplacona na rachunek kredytobiorcy
w trzech transzach, a kwota 5.527,20 zl zostanie pobrana tytulem finansowania skladki ubezpieczenia (...).

Kredyt oprocentowany byt wedlug zmiennej stopy procentowej, ktéra ustalona zostala jako stawka bazowa WIBOR
3M w wysokoSci 6,86%, powiekszona o stala w calym okresie kredytowania marze banku w wysokosci 1,80% (8§ 9 ust.
1i2).



W § 14 umowy z 27 listopada 2008 r. uregulowano kwestie dotyczace wypowiedzenia umowy przez bank. Zgodnie z
ust. 1 w przypadku naruszenia przez kredytobiorce warunkéw umowy, w szczegolnoéci w przypadku, gdy w terminie
okre§lonym w umowie nie dokonano splaty raty kapitalowo-odsetkowej lub czeSci raty kapitalowo-odsetkowej bank
podejmie dzialania upominawcze z wypowiedzeniem umowy wiacznie. Okres wypowiedzenia okres§lono na 30 dni
i mial by¢ liczony od dnia doreczenia wypowiedzenia kredytobiorcy, przy czym za date doreczenia wypowiedzenia
uwaza sie réwniez date powtérnego awizowania przesylki poleconej, wyslanej pod ostatni znany bankowi adres
kredytobiorcy (ust. 3). Nastepnego dnia po uplywie okresu wypowiedzenia wszelkie zobowiazania wynikajace z umowy
mialy sta¢ sie wymagalne i kredytobiorca zobowigzany do niezwlocznej splaty wszystkich wymagalnych naleznoéci
(ust. 4) (dowdd: wniosek kredytowy, k. 307-313, decyzja kredytowa, k. 314-317, umowa z 27.11.2008 r., k. 40-44,
zeznania powodow, k. 777-794 1 788-789)

W dniu 26 sierpnia 2009 . G. T.1J. T. skierowali do banku wniosek o przewalutowanie umowy kredytu hipotecznego
nr (...) zwaluty PLN na walute CHF z jednoczesnym wydluzeniem okresu kredytowania na 40 lat.

Na mocy Aneksu nr 1 do umowy nr (...) z dnia 27 listopada 2008 r. o kredyt hipoteczny dla osob fizycznych (...),
podpisanego przez strony w dniu 21 wrzeSnia 2009 r., zmianie ulegt zapis § 1 ust. 3 umowy i otrzymal nastepujace
brzmienie: ,,Okres kredytowania: 480 miesiecy, tj. od dnia 2008-11-27 do dnia 2048-11-20”. Pozostale warunki
umowy pozostaly bez zmian.

Zgodnie z Aneksem nr (...) do umowy nr (...) z dnia 27 listopada 2008 r. o kredyt hipoteczny dla os6b fizycznych
(...), podpisanym w dniu 21 wrze$nia 2009 r., strony postanowily, ze na wniosek kredytobiorcy (...) dokona
przewalutowania kredytu hipotecznego dla oséb fizycznych w ramach (...) udzielonego umowa nr (...) na kredyt
hipoteczny dla os6b fizycznych w ramach (...) waloryzowany kursem CHF (§ 1 ust. 1). Przez przewalutowanie
rozumiano zmiane waluty kredytu na inng w okresie kredytowania (§ 1 ust. 2). Kwota kredytu ulegajgca
przewalutowaniu na CHF wynosila 265.527,20 zl, wedlug harmonogramu splaty, stanowiacego zalgcznik nr 1 do
umowy (ust. 3). Przewalutowanie odbylo sie po kursie kupna waluty CHF wedlug tabeli kursowej (...) S.A. z dnia i
godziny przewalutowania kredytu w dniu wskazanym przez kredytobiorce w pisemnej dyspozycji przewalutowania.
Data przewalutowania musiala miesci¢ sie w okresie 14 dni od daty podpisania Aneksu. W przypadku braku zlozenia
dyspozycji w ciagu 14 dni lub niedopelienia przez kredytobiorce innych formalno$ci zwiazanych z przewalutowaniem,
(...) nie dokona przewalutowania, a opisywany Aneks straci¢ mial moc (ust. 4). Kredytobiorca otrzymal nowy
harmonogram splaty przewalutowanego kredytu w CHF, ktéry stanowit zatacznik nr 1 do Aneksu nr 2.

Zgodnie z § 9 umowy w brzmieniu jednolitym, wysoko$¢é zmiennej stopy procentowej ustalona zostata jako stawka
bazowa LIBOR 3M dla waluty, w ktorej zostal udzielony kredyt wynoszaca 0,40%, powiekszona o stala w calym okresie
kredytowania marze banku. W mysl § 10 ust. 5 raty kapitalowo-odsetkowo oraz raty odsetkowe splacane sa w zlotych
po uprzednim ich przeliczeniu wedlug kursu sprzedazy z tabeli kursowej (...) S.A. obowiazujacego na dzien splaty z
godziny 14:50.

Whioskiem z 16 lutego 2010 r. G. T. i J. T. wnie$li o podwyzszenie kredytu o 50.000 zl, wskazujac jako walute CHF.
Na mocy Aneksu nr (...) z 29 marca 2010 r. kredytobiorcom udzielono kredytu w lacznej kwocie 453.327,20 zl, w tym
kwota podwyzszenia 53.000 zl. Kwota podwyzszenia kredytu wyrazona w walucie waloryzacji na koniec dnia 26 marca
2010 r. wedlug kursu kupna waluty z tabeli kursowej (...) S.A. wynioslta 20.006,79 CHF.

Whioskiem z 26 kwietnia 2011 r. G. T. i J. T. wnie$li o dokonanie zmiany waluty splaty rat kredytu hipotecznego z
PLN na CHF, ktéry zostal uwzgledniony i potwierdzony w treSci Aneksu nr 5 z 11 maja 2011 r. ( dowdd: wniosek z
26.08.2009., k. 318, Aneks nr 1, k. 319. Aneks nr 2, k. 320, tekst jednolity umowy nr (...), k. 321-326v, harmonogram
splaty kredytu, k. 329-338, wniosek z 16.02.2010 r., k. 339-340, decyzja kredytowa nr (...), k. 344-345v, Aneks nr 3,
k. 346-348, wniosek z 26.04.2011 1., k. 15, Aneks nr 5, k. 351-352V).

J. T. i G. T. o$wiadczyli, ze zostali dokladnie zapoznani z kryteriami zmiany stopy procentowej kredytu, zasadami
modyfikacji oprocentowania kredytu, maja $§wiadomo$¢, ze zmiana wysoko$ci oprocentowania kredytu dokonana



zgodnie z postanowieniami umowy bedzie wplywaé na wysoko$¢ rat kredytu oraz na wzrost kosztoéw obstugi kredytu.
Kredytobiorcy w pelni zaakceptowali zasady zmiany stopy procentowe;j. Kredytobiorcy o§wiadczyli ponadto, ze zostali
dokladnie zapoznani z warunkami udzielania spreadu zlotowego waloryzowanego kursem waluty obcej, w tym w
zakresie zasad dotyczacych splaty kredytu i w pelni je akceptuja. Kredytobiorcy o$wiadczyli, ze byli §wiadomi, ze z
kredytem waloryzowanym zwiazane jest ryzyko kursowe oraz ryzyko zmiany spreadu walutowego, a ich konsekwencje
wynikajgce z niekorzystnych wahan kursu zlotego wobec walut obcych moga mie¢ wplyw na wysoko$¢ rat kredytu
oraz wzrost kosztow obstugi kredytu (§ 30 umowy) ( dowdd: umowa kredytu w brzmieniu jednolitym, k 321-326v,
regulamin udzielania kredytow i pozyczek hipotecznych dla oséb fizycznych w ramach (...)— k. 469-477v, zeznania
powodow, k. 777-794 1 788-789).

(...) S.A. z siedziba w W. ustalal tabele kursowe dla kredytéw waloryzowanych waluta obca kazdego dnia przed
otwarciem oddzialéw banku na podstawie §rednich notowan z rynku miedzybankowego prezentowanych w serwisach
internetowych R. i B. oraz dodaniu do $rednich kurséw polowy ustalonego przez zarzad banku spreadu walutowego
(kurs sprzedazy) lub odjeciu od Srednich kursé6w polowy ustalonego przez zarzad banku spreadu walutowego
(kurs kupna). Dokonujac transakcji walutowych z klientami, w tym zwigzanymi z uruchomieniem i splata kredytu
waloryzowanego waluta obca, bank dokonuje na rynku miedzybankowym przeciwstawnych transakeji, odpowiednio
sprzedazy lub kupna waluty (,Tabela kursowa (...)— metodyka oraz analiza poréwnawcza” autorstwa A. R. — k.
430-442).

Z dniem 1 kwietnia 2009 roku zmianie ulegly postanowienia regulaminu udzielania kredytow i pozyczek hipotecznych
dla os6b fizycznych w ramach (...), stanowigcego integralng cze$¢ umowy kredytu. Zmiany polegaly m.in. na
wprowadzeniu do oferty kredytéw i pozyczek udzielanych w zlotych mozliwo$ci wyboru kredytu/pozyczki z ustuga
bilansowania lub bez uslugi bilansowania, wprowadzenie do zapiséw Regulaminu informacji dotyczacej spreadu
walutowego oraz rozszerzenie informacji dotyczacych kursé6w walutowych oraz zmiany w zakresie przewalutowania
(pismo okélne z dnia 1 kwietnia 2009 roku wraz z regulaminem — k. 353-358).

Pismem z 21 czerwca 2016 r. (...) S.A. z siedzibga w W. poinformowal kredytobiorcéow, ze wypowiada im ww.
umowe o kredyt hipoteczny CHF z zachowaniem 30-dniowego okresu wypowiedzenia. Okres wypowiedzenia mial
rozpoczac¢ bieg od dnia doreczenia przedmiotowego pisma. Na dzien sporzadzenia wskazanego pisma catkowita kwota
zobowigzania miala wynie$¢ 154.472,10 CHF

Pismem z 19 lutego 2018 r. (...) S.A. z siedzibg w W. skierowal do J. T. i G. T. przedsadowe wezwanie do zaplaty
kwoty 142.693,34 CHF (kapital, 7.650,50 CHF (odsetki i prowizje), tj. razem 150.343,84 CHF (dowo6d: wypowiedzenie
umowy, k. 34-39, przedsadowe wezwania do zaplaty, k. 28-33)

Sad ustalit stan faktyczny na podstawie wymienionych wyzej dokumentéw, bowiem ich warto§é dowodowa nie byla
kwestionowana przez strony i takze Sad nie znalazl podstaw do podwazenia ich waloru dowodowego.

Zeznania pozwanych Sad uwzglednil w zakresie, w jakim znajduja potwierdzenie w dokumentach zebranych w aktach
sprawy.

Wysoko$¢ $wiadczenia uiszczonego przez pozwanych Sad ustalil takze na podstawie opinii bieglego sadowego M. B.
(opinia bieglego — k. 628-634 i k. 861-866), ktora byla rzetelna, poparta rzeczowa, logiczng i sp6jng argumentacja
oraz zgodna z okre$long przez Sad teza dowodowa.

Sad pominal pozostaly material, bowiem nie mial istotnego znaczenia dla rozstrzygniecia sprawy.
Sad Okregowy zwazyl, co nastepuje:
Powddztwo nie zastlugiwalo na uwzglednienie.

Powodowy Bank domagat sie zaplaty kwoty 522.830,81 zt wraz z odsetkami ustawowymi za opdznienie od dnia
wytoczenia powodztwa do dnia zaplaty. W uzasadnieniu powo6d wskazal, ze laczyla go z pozwanymi umowa o kredyt



hipoteczny, z ktorej pozwani sie nie wywiazali. Wskutek wystapienia zadluzenia bank wypowiedzial pozwanym
umowe, stawiajac cale zadluzenie w stan natychmiastowej wymagalnoSci.

Powodowie podniesli szereg zarzutéw kwestionujacych zasadnoéé zadania powoda. Po dokonaniu analizy materialu
dowodowego i przepiséw obowiazujacych, Sad stwierdzil, ze powodowy bank nieprawidlowo wypowiedzial umowe,
co spowodowalo nieskuteczno$¢é wypowiedzenia, a tym samym dochodzona w niniejszej sprawie kwota nie stala sie
wymagalna.

Zgodnie z art. 58 § 11 2 k.c. czynno$¢ sprzeczna z ustawa albo majgca na celu obejscie ustawy jest niewazna, chyba
ze wladciwy przepis przewiduje inny skutek, w szczegblnosci ten, iz w miejsce niewaznych postanowien czynnosci
prawnej wchodza odpowiednie przepisy ustawy. Niewazna jest czynno$¢ prawna sprzeczna z zasadami wspolzycia
spolecznego.

Umowa kredytu bankowego jest umowa nazwang uregulowang w art. 69 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. Prawo
bankowe. Zgodnie z art. 69 ust. 1i 2 w brzmieniu obowigzujacym w dacie zawarcia przez pozwanych umowy kredytu,
przez zawarcie takiej umowy bank zobowigzuje sie odda¢ do dyspozycji kredytobiorcy na czas oznaczony w umowie
kwote §rodkéw pienieznych z przeznaczeniem na ustalony cel, a kredytobiorca zobowigzuje sie do korzystania z niej na
warunkach okre$lonych w umowie, zwrotu kwoty wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami w oznaczonych terminach
splaty oraz zaplaty prowizji od udzielonego kredytu. Umowa kredytu powinna by¢ zawarta na piémie i okresla¢c w
szczego6lnosSci: strony umowy, kwote i walute kredytu, cel, na ktéry kredyt zostal udzielony, zasady i termin splaty
kredytu, wysoko$¢ oprocentowania kredytu i warunki jego zmiany, sposéb zabezpieczenia splaty kredytu, zakres
uprawnien banku zwiazanych z kontrola wykorzystania i splaty kredytu, terminy i spos6b postawienia do dyspozycji
kredytobiorcy §rodkéw pienieznych, wysoko$é prowizji, jezeli umowa ja przewiduje, warunki dokonywania zmian i
rozwigzania umowy.

Zawarta przez strony umowa kredytu zawiera elementy wskazane w art. 69 ust. 11 2 Prawa bankowego, w szczego6lnosci
okresla kwote udzielonego kredytu (453.327,20 z1), cel kredytu (finansowanie budowy domu jednorodzinnego), okres
kredytowania, wysoko$¢ oprocentowania i warunki jego zmiany.

Zgodnie z art. 353" k.c. strony zawierajace umowe moga ulozy¢ stosunek prawny wedlug swego uznania, byleby jego
tres¢ lub cel nie sprzeciwialy sie wlasciwosci (naturze) stosunku, ustawie ani zasadom wspoélzycia spolecznego.

Zawarcie pierwotnej umowy w walucie PLN oraz p6zniejsza waloryzacji warto$cig CHF nie jest sprzeczne z przepisami
regulujacymi typ umowy kredytu. W dacie zawarcia aneksu nr 2 do umowy kredytu stanowigcej przedmiot niniejszej

sprawy obowigzywat art. 358( Vgake, zgodnie z ktéorym strony moga zastrzec w umowie, ze wysoko§¢ Swiadczenia
pienieznego zostanie ustalona wedlug innego niz pienigdz miernika wartoéci. Chodzi tu o miernik inny niz pieniadz,
w ktorym zobowigzanie zostalo wyrazone. Miernikiem tym moze by¢ takze inna waluta (M. Gutowski (red.),
Kodeks cywilny. Tom I. Komentarz. Art. 1-44911. Warszawa, 2016). Brak jest tez przepisow prawa powszechnie
obowiazujacego, ktére wylaczalyby zastosowanie waloryzacji w przypadku uméw kredytu. Wreszcie, poddanie
waloryzacji $wiadczen stron umowy kredytu nie jest sprzeczne z funkcjg tego typu umowy, ktéra sprowadza sie do
odplatnego (odsetki) sfinansowania przez bank okreslonego celu, ktory chee osiaggnaé kredytobiorca.

Umowa nie jest rowniez sprzeczna z zasadami wspolzycia spolecznego. W konteksScie stosunkéw prawnych laczacych
bank z jego klientami (stosunkéw umownych o charakterze ekonomicznym) przyjac trzeba, ze zasady wspdlzycia
spolecznego wymagaja od stron tych stosunkéw uczciwosci (uczciwego obrotu) oraz lojalnoéci.

Pozwani zdecydowali sie na przeksztalcenie kredytu zlotbwkowego na kredyt waloryzowany oferowany przez powoda
jako najkorzystniejszy w danej chwili produkt pod wzgledem wysokoSci raty i oprocentowania. Bank zapewnil
pozwanym mozliwoé¢ zapoznania sie z warunkami kredytu oraz ryzykami z nim zwigzanymi, i to ostatecznie od
pozwanych zalezalo zawarcie umowy kredytowej tego rodzaju. pozwani oS§wiadczyli, ze sa Swiadomi ryzyka kursowego
iryzyka zmiany stopy procentowej, mogacego wyrazic sie we wzroScie rat i calego zadluzenia (§ 30 umowy).



Material dowodowy nie daje podstawy do ustalenia, ze pow6d w zamian za swoje Swiadczenie przyjal albo zastrzegl
dla siebie lub dla osoby trzeciej Swiadczenie, ktorego warto$é w chwili zawarcia umowy przewyzsza w razacym stopniu
warto$¢ jego wlasnego $wiadczenia oraz izby powdd w zamiarze pokrzywdzenia kredytobiorcy zawarl z nimi umowe
kredytu majac $wiadomoé¢ realnej grozby nieuniknionego znacznego wzrostu kursu waluty.

Podkresli¢ tez nalezy, ze brak jest podstaw do czynienia powodowi zarzutu, ze nie udzielil pozwanym informacji o
ryzyku kursowym w okresSlonej formie, a w szczegblnosSci w postaci scenariusza prezentujacego znang obecnie skale
ryzyka, bowiem regulacje zawarte w prawie powszechnym i rekomendacjach KNF obowigzujace w dacie zawarcia
umowy nie nakladaly na bank obowigzku udzielania informacji o ryzyku kursowym w $cisle okreslonej formie i o
okreslonej $cisle tresci.

Zwazy¢ nadto trzeba, majgc na uwadze stanowiacy element wiedzy powszechnej fakt, ze po wejsciu Polski do Unii
Europejskiej w 2004 r. kredyty hipoteczne powigzane z waluta obca byly udzielane na masowa skale, iz wg stanu na
dzien zawarcia przedmiotowej umowy za dyskryminujace pozwanych mozna by uznaé zachowanie banku polegajace
na tym, ze kredytobiorcy §wiadomemu ryzyka kursowego odmawia udzielenia kredytu indeksowanego kursem CHF,
ktdérego oprocentowanie, a zatem i obciazenie wynikajace z comiesiecznej raty bylo znaczaco nizsze od obciazenia
zwiazanego z kredytem zlotowkowym niepowiazanym z CHF — oprocentowanym w oparciu o wyzsza stope bazowa
WIBOR.

Sad nie znalazl r6wniez podstaw by uznaé przedmiotowa umowe za zawarta w celu obejécia ustawy, a zwlaszcza ustawy
Prawo bankowe. Umowa ta odpowiada cechom ustawowego typu umowy kredytu, a zawarte w niej postanowienia
dotyczace poddaniu kredytu indeksacji kursem CHF nie wypaczaja ustawowego typu umowy, a zatem nie wykraczaja
poza granice swobody umow.

Przechodzac do rozwazan dotyczacych zarzutu abuzywnosci klauzul zawartych w umowie kredytu przyjaé nalezy,

ze zgodnie z art. 385" § 11 2 k.c. postanowienia umowy zawieranej z konsumentem nie uzgodnione indywidualnie
nie wiaza go, jezeli ksztaltuja jego prawa i obowiazki w spos6b sprzeczny z dobrymi obyczajami, razgco naruszajac
jego interesy (niedozwolone postanowienia umowne), nie dotyczy to postanowien okreslajacych gléwne $§wiadczenia
stron, w tym cene lub wynagrodzenie, jezeli zostaly sformulowane w sposéb jednoznaczny, a przy tym jezeli dane
postanowienie umowy nie wigze konsumenta, strony sa zwigzane umowa w pozostalym zakresie. Wzigé nalezy pod

uwage takze treéé art. 22" k.c., zgodnie z ktérym za konsumenta uwaza si¢ osobe fizyczng dokonujaca czynnoéci
prawnej niezwigzanej bezposrednio z jej dzialalno$cia gospodarcza lub zawodowa.

Przyjac nalezy, ze zawierajac aneks nr 2 do umowy kredytu, ktérej dotyczy niniejsze postepowanie, J. T. i G. T. dzialali
jako konsumenci, bowiem z umowy kredytu i zeznah pozwanych jednoznacznie wynika, ze kredyt mial stuzy¢ nie
dzialalnoSci gospodarczej kredytobiorcow, lecz zaspokojeniu ich potrzeb mieszkaniowych.

W ocenie Sadu abuzywne w rozumieniu art. 385" § 1 k.c. s3 te postanowienia umowne, ktére upowaznialy jedynie
bank do okreslenia kurséw kupna i sprzedazy CHF, bedacych podstawa przeliczen dokonywanych przy wyplacie i
splacie kredytu. Kredytobiorca nie mieli wpltywu na sposéb ustalania przez bank kursu CHF, a czynniki obiektywne,
sprawdzalne, jak wysoko$¢ rynkowych kurséw wymiany CHF jedynie cze$ciowo wplywaly na wysoko$é kursu, bowiem
kurs okre$lony w tabeli banku zawieral takze marze, ktérej wartosé byla zalezna wylacznie od woli banku. Taka
regulacja stanowi, co do zasady, o naruszeniu dobrych obyczajow, bowiem daje jednej stronie umowy — bankowi
dowolno$¢ w zakresie okreSlania sytuacji prawnej i faktycznej drugiej strony — kredytobiorcy.

Pozwani zawarli umowe i aneks nr 2 na podstawie wzorca sporzadzonego przez powodowy bank, na ktoérego tre$c
nie mieli wplywu. W tych okoliczno$ciach klauzule opierajace przeliczenia $§wiadczen stron na kursie z tabeli banku
nie wiaza pozwanych, skoro za$, zgodnie z ugruntowanym orzecznictwem sadow powszechnych, Sadu Najwyzszego i
TSUE, brak jest podstaw do zastapienia kursu ustalanego przez bank innym kursem, nalezy przyjac¢, ze powodow nie
wiaza w calo$ci postanowienia umowne dotyczace indeksacji kredytu kursem CHF.



Umowa moze by¢ wykonywana z pominieciem klauzuli indeksacyjnej przy zachowaniu oprocentowana opartego o
stawke LIBOR, bowiem kontrakt ten zachowuje istotne warunki umowy kredytu, zgodnie z ktérymi bank oddaje
kredytobiorcy okre$lony kapital za wynagrodzeniem w postaci odsetek.

W ocenie Sadu wykladania i zastosowanie instytucji prawnej uregulowanej w art. 385" § 2 k.c. w sposdéb
prowadzacy do niewazno$ci umowy kredytu nie znajduja uzasadnienia w treSci tego przepisu i jego funkcji. Przepis
ten jednoznacznie wskazuje na potrzebe utrzymania umowy z pominieciem klauzul abuzywnych, jezeli umowa
oczyszczona z postanowien niedozwolonych nadal zawiera istotne elementy umowy, ktéra strony zawarly. Jak
wcze$niej zaznaczono, umowa o kredyt zlotowy odpowiada typowi umowy uregulowanej w art. 69 ustawy — Prawo
bankowe, a zatem nie ma przeszkod, aby utrzymaé¢ w mocy umowe na takich warunkach, ktére strony pierwotnie
obowiagzywaly.

Biorgc powyzsze pod uwage, Sad uznal, Ze wypowiedzenie umowy dokonane pismem z dnia 21 czerwca 2016 r. nie
bylo skuteczne, bowiem na skutek usuniecia z umowy klauzuli indeksacyjnej brak bylo podstaw do przyjecia zalozenia
uzasadniajgcego wypowiedzenie, ze istnieje po stronie pozwanych wyrazona w CHF zaleglo$¢ w splacie kredytu, w tej
sytuacji nie mogto zatem doj$¢ do postawienia w stan natychmiastowej wymagalno$ci wyrazonego w CHF zadluzenia
(151 063,18 CHF), przeliczonego nastepnie na dochodzona pozwem kwote 522.830,81 zl.

Majac powyzsze na uwadze, Sad orzekl jak w punkcie pierwszym wyroku.

O kosztach procesu w pkt drugim wyroku, stosujgc zasade okreslong w art. 98 k.p.c. oraz art. 99 w zw. z art.
98 § 3 k.p.c.,, stosujac zasade odpowiedzialno$ci za wynik procesu. Na podstawie tych przepisow Sad obciazyl
przegrywajacego sprawe powoda poniesionymi przez pozwanych kosztami obejmujacymi: oplate od zarzutdéw od
nakazu zaplaty — 500 zl, wynagrodzenie pelnomocnika w osobie adwokata — 10 800 z} oraz oplate skarbowa od
pelnomocnictwa — 34 zt (1acznie 11.334 z1).

O kosztach sadowych w punkcie trzecim wyroku Sad orzekl na podstawie art. 113 ust. 1 ustawy o kosztach sagdowych w
sprawach cywilnych z dnia 28 lipca 2005 r. (tj. Dz.U. z 2023 1. poz. 1144) w zw. art. 98 k.p.c., zasadzajac na rzecz Skarbu
Panstwa — Sadu Okregowego w Warszawie od (...) S.A. z siedzibg w W. kwote 1.733,63 zt tytulem zwrotu wydatkow
poniesionych tymczasowo przez Skarb Pafistwa na poczet wynagrodzenia dla bieglego za sporzadzenie opinii i opinii
uzupehiajgcej.



